
  

St. Nicholas Ukrainian Orthodox Church of the USA 
 Церква Св. Миколая Української Православної Церкви 

 

www.stnicholasuoc.org  
376 Third St, Troy, NY. 12180;  
Church Office (518) 274-5482; 

Church Email:troy@stnicholasuoc.org 
Сemetery: 64 Vandenburg Ave, Troy, NY 12180; 

Glory to Jesus Christ - Glorify Forever!   
WELCOME  All! Welcome to the God-Loving and God-Protected Parish of St. Nicholas! A Parish of the UOC of the USA and the Ecumenical 
Patriarchate. Our warmest greetings are extended to all visitors and guests, and to all of our beloved parishioners who are participating in today's 
Divine Liturgy. We are blessed to have you with us today! If you are with us for the first time, PLEASE introduce yourself to Father Vasyl – he is 
looking forward to meeting you! Also, please feel free to email or call Father with any questions and let him know what is going on in your life, 
especially if you need spiritual guidance. We hope that you will find peace and comfort in St. Nicholas Ukrainian Orthodox Church. You are very 
welcome to come every Sunday, make yourself at home, and to become a part of our parish family. Through the intercession of Saint Nicholas we 
hope and pray that our community might grow into a full fledged Parish in the Ukrainian Orthodox Church of the USA. Through your prayers and 
dedication of time, talents and donations, this can become a reality in all faith and love. 

Слава Ісусу Христу - Слава Навіки!  
ВІТАЄМО ВСІХ! Ласкаво просимо до Боголюбивої та Богом береженої парафії святого Миколая! Наша парафія є частиною УПЦ США 
Вселенського Патріархату. Щиро та з любов’ю вітаємо всіх відвідувачів, гостей, прихожан та віх парафіян, які беруть участь у 
сьогоднішньому богослужінні. Ми благословенні вашою присутністю! Якщо ви завітали вперше, будь ласка, представте себе отцеві 
Василю, він буде дуже радий зустрітися з вами! Також,  якщо у вас є запитання до священника, потрібно поговорити або потребуєте 
духовних настанов, можете вільно дзвонити до о. Василя або писати на електронну пошту на вище вказану адресу на номер телефону. 
Сподіваємося, ви зможете відчути себе комфортно та в мирі при нашій громаді-парафії. Будь ласка, приходьте молитися з нами щонеділі, 
почувайтеся, як вдома та ставайте частиною нашої парафіяльної родини. Через заступництво св. Миколая, ми надіємося та молимося, 
щоб наша громада лише зростала, будучи повноцінною парафією Української Православної Церкви США. Це можливо лише завдяки 
вашим молитвам, відданістю, відданості часу, талантам та щедрим пожертвам в любові та вірі. 

Правилом віри і образом 
лагідности, стриманості 
вчителем явив тебе 
стаду твоєму Той 

Хто є Істиною всіх речей. 
Ради цього придбав ти 

смиренням – високе, убогістю — 
багате, отче, 

священноначальнику Миколаю. 
Моли Христа Бога, щоб 
спастися душам нашим!

You have shown yourself  
to your flock as a rule of faith, 

an image of meekness 
and a teacher of abstinence. 
In this way, Father Nicholas, 

have you come through humility 
to greatness and through 

poverty to richness. 
Pray to Christ Our God 

to save our souls!  

Archpastor - His Eminence Metropolitan Antony  

Предстоятель-Високопреосвященніший  

Митрополит Антоній 

 Priest: Fr. Vasyl Dovgan   
Настоятель: отець Василь Довган  

Fr.VasylDovgan@gmail.com   
Cell: (908) 247-1800 

mailto:Fr.VasylDovgan@gmail.com
http://www.stnicholasuoc.org/


LITURGICAL SCHEDULE — РОЗКЛАД БОГОСЛУЖІНЬ 
December 4, 2022 - 25th Sunday after Pentecost. Tone 8.  
THE ENTRY OF THE MOST HOLY THEOTOKOS INTO 
THE TEMPLE 
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy. 
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Hebrews ( Heb. 4:1-6).  
The Holy Gospel According to St. Luke  (Lk. 12:16-21). 

4 грудень 2022, Неділя 25-та після П’ятидесятниці. Голос 8.
ВВЕДЕННЯ В ХРАМ ПРЕСВЯТОЇ ВЛАДИЧИЦІ НАШОЇ 
БОГОРОДИЦІ І ВСЕДІВИ МАРІЇ
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія. 
Послання до Євреїв Святого Апостола Павла Читання. (Євр. 4:1-6).   
Від Луки Святого Євангелія Читання (Лк. 12:16-21). 

—————————————————————————————————————————————————————————————————— 
December 11, 2022 - 26th Sunday after Pentecost. Tone 1.  
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Hebrews ( Heb. 5:8-19). 
The Holy Gospel According to St. Luke  (Lk. 13:10-17). 

11 грудень 2022, Неділя 26-та після П’ятидесятниці. Голос 1. 
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
Послання до Євреїв Святого Апостола Павла Читання. (Євр. 5:8-19).  
Від Луки Святого Євангелія Читання (Лк. 13:10-17). 

—————————————————————————————————————————————————————————————————— 
December 18, 2022 - 27th Sunday after Pentecost. Tone 2.   
9:15 – 9:45 AM – Confessions. 
10:00 AM – Divine Liturgy. 
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Hebrews ( Heb. 6:10-17).  
The Holy Gospel According to St. Luke  (Lk. 17:12-19). 

18 грудень 2022, Неділя 27-ма після П’ятидесятниці. Голос 2. 
9:15 – 9:45 ранку – Сповідь. 
10:00 ранку – Божественна Літургія. 
Послання до Євреїв Святого Апостола Павла Читання. (Євр. 6:10-17).  
Від Луки Святого Євангелія Читання (Лк. 17:12-19). 

—————————————————————————————————————————————————————————————————— 
Monday, December 19, 2022 St. Nicholas the Wonderworker Archbishop 
of Myra in Lycia  
 Service at 9:00AM. 

Понеділок 19 грудень 2022, Святителя Микол, Архиєпископа Мір 
Лікійськіх Чудотворця 
Богослужіння о 9:00 ранку. 

—————————————————————————————————————————————————————————————————— 
December 25, 2022 - 28th Sunday after Pentecost. Tone 3.  
St. Spyridon the Wonderworker of Tremithon.   
8:15 – 8:45 AM – Confessions. 
9:00 AM – Divine Liturgy.  
The Reading is from the Letter of St. Paul to the Colossians (Col. 3:4-11).   
The Holy Gospel According to St. Luke  (Lk. 14:16-24).

25 грудень 2022, Неділя 28-та після П’ятидесятниці. Голос 3. 
Свт. Спиридона, єп. Триміфунтського, чудотворця.  
8:15 – 8:45 ранку – Сповідь. 
9:00 ранку – Божественна Літургія.  
До Колосян Послання Святого Апостола Павла Читання. (Кол. 3:4-11).  
Від Луки Святого Євангелія Читання (Лк. 14:16-24). 

—————————————————————————————————————————————————————————————————— 
****** 

~ Bring your children to Church today they will come tomorrow - the future of our church is in our children and grandchildren ~  
~ Приведідь своїх дітей до Храму Божого сьогодні і вони повернуться завтра - наші діти та онуки - вони є майбутнє нашої парафії ~ 

****** 
- STEWARDSHIP PRAYER  - My Church is composed of people like me. I help make it what it is. It will be friendly if I am. Its pews will be 
filled, if I help fill them. It will do great work, if I work. It will make generous gifts too many causes, if I am a generous giver. It will bring other 
people into its worship and fellowship, if I invite and bring them. It will be a church of loyalty and love, of fearlessness and faith, and a church 
with a noble spirit, if I, who make it what it is, am filled with these same things. Therefore, with the help of God, I shall dedicated myself to the 
task of being all the things that I want my church to be. AMEN. 

Information -Загальна Інформація  
✤ The Divine Liturgy is served every Sunday at 9:00 AM. (The First Sunday of the month is in English and the rest of the Sundays are in both  

languages English and Ukrainian or as need). Time for Holy Confession is available before Liturgy, please come.  
✤ For Baptisms, Weddings, Panakhyda or any other services, please arrange with Father Vasyl Dovgan.  
✤ Pastoral Visitations of the Sick and Infirm: Please inform Father Vasyl if you or your family members are going into the hospital for any reason 

or if they would like to receive spiritual guidance, support or a visit. 
———————————————EMERGENCY CALLS – Please call Fr. Vasyl anytime! Thank you. —————————————— 

✤ Божественна Літургія служиться щонеділі о 9:00 ранку. Свята Сповідь перед Літургією.   
✤Про Хрещення, Вінчання, Панахиди чи інші Богослужіння, будь ласка, домовтeся з настоятелем отцем Василем Довганoм.  
✤Пастирськi відвідини недужих та немічних: Будь ласка, повідомте отця Василя, якщо будь-хто з ваших друзів або членів сім'ї 
потрапив до лікарні з будь-яких причин або бажає духовно збагатитися.  
——————————НЕВІДКЛАДНІ ДЗВІНКИ – Будь ласка, дзвоніть отцеві Василю у будь-який час! ——————————— 

ANNOUNCEMENTS – ОГОЛОШЕННЯ 
‣ MEMORIAL BOOKS: Please submit (before Divine Liturgy) your memorial books (Hramatka) to Fr. Vasyl, if you wish to have your love 

ones commemorated during the services!   
‣ ГРАМАТКА Будь ласка, дайте (перед Божественною Літургією) вашу граматку о. Василю, якщо ви бажаєте пом’янути своїх рідних у 
Богослужінні! 

‣ CHURCH SCHOOL: As Lord said. "Let the children come to me. Don't stop them! For the Kingdom of Heaven belongs to those who are like 
these children.” Please bring your kids to the church for religious classes. We will start religion school in Nov 5th, 2022. Step by step kids 
learn more and more about faith, about what is Orthodoxy and they will become more familiar with Bible and we will prepare kids for the first 
Holy Confession and Communion. PLEASE PARENTS PLAN TO BRING YOUR KIDS TO LEARN MORE ABOUT SPIRITUALITY. 
THANK YOU ALL.  

‣ УРОКИ РЕЛІГІЇ: Як сказав Господь. «Пустіть дітей до мене, не зупиняйте їх, бо таких, як ці діти, Царство Небесне».  Будь ласка, 
приводьте своїх дітей до церкви на уроки релігії. Ми розпочнемо уроки релігії в суботу, 5 листопада 2022 року. Крок за кроком діти 
дізнаються все більше і більше про Православну віру, про те, що таке Православ'я, вони ближче знайомитимуться з Біблією, і ми 
підготуємо дітей до першої Святої Сповіді і Причастя. Запрошуємо всіх діточок на катехизацію, щоб разом з великою вірою 
зростати у Божій любові. БУДЬ ЛАСКА, БАТЬКИ ПЛАНУЙТЕ ПРИВОЗИТИ СВОЇХ ДІТЕЙ ДІЗНАТИСЯ БІЛЬШЕ ПРО 
ДУХОВНІСТЬ. ДЯКУЮ ВСІМ. 

‣  WEEKLY COLLECTION: We would like to thank everyone for continuing to send in your weekly contributions! Your generosity has 
been a blessing to the parish and your continued assistance is crucial during this time! Please keep this in mind as you continue to send in 
your weekly contributions. Your assistance is needed and appreciated. Your weekly envelopes or outright donations can be sent by: Mail: 



St. Nicholas Ukrainian Orthodox Church 376 3rd St. Troy, NY 12180. 
‣ ЩОТИЖНЕВІ ПОЖЕРТВИ: Ми хотіли б подякувати всім вам за те, що продовжуєте надсилати свою щотижневу данину! Ваша 
щедрість є благословенням для парафії, і ваша постійна допомога є надзвичайно важливою протягом цього часу! Будь ласка, 
продовжуйте надсилати свої щотижневі пожертви. Ваша допомога потрібна і цінується. Надсилати можна на поштову адресу: 
Українська Православна Церква Св. Миколая 376 3rd St. Troy, NY 12180.

‣ PLEASE support our new Ukrainian School Fundraiser!  https://valswebstores.chipply.com/School-of-Ukrainian.../ These would make great 
Christmas gifts!  There are lots of style options available for everyone. Orders can be picked up locally or shipped.  A big “Thank You” to 
Solomia Valihunda for the tryzub design and to Alex Gyba for the optional school logo design!  We are taking orders until November 13 and 
they will arrive in time for the Holidays.  Thank you for your support! www.ukrainianschool.org 

‣ WE learn Ukrainian. Come join us on Monday nights 6:30-8:00PM at Ukrainian-American Cultural Center 402 25th St, Watervliet, 
NY 12189 Teacher - Lesia Ukrainka Shuldak you can find her on Facebook more info 518Ukrainians (Facebook group).  

‣ ACT OF KINDNESS  - Mark’s Angels Foundation is collecting new, unwrapped toys to bring to the children at Albany Medical 
Center for Christmas. If you would like to participate, please drop off a toy in the gift-wrapped box in the church or give a monetary 
donation by December 22 to a Mark's Angels volunteer. We do this to remember our little friend, Mark Barabash, who passed away 
at the age of three to cancer. As always, thank you for your support!

• Mark's memory alive by collecting toys. Every year God is blessing us with everything what we have and we should share joy and 
love with others. Here we have a great chance to share with Mark's Angels project that we keep going to in our church.  Dear 
Parishioners, We would like to let you know that Mark’s Angels is collecting new unwrapped toys to bring to the children at Albany 
Medical Center for Christmas. We are planning our visit to the hospital on December 22 . If you are able to buy / donate a toy or gift cards 
( Amazon, Starbucks , Dunkin’ Donuts, etc)  we will be very thankful . Please drop off toy donations in the gift-wrapped box in church by 
December 18.  As always we are very thankful and  appreciate all your support and assistance. With your tremendous support we have been able 
to bring toys for children for many years now. Let’s keep this tradition and our son Mark’s memory alive.    In the back of the church you will see 
the DROP OFF BOX.   “I will stand strong because your love will fight my fear” 

‣ ВЧИНОК ДОБРОТИ - Фонд “Марків Ангел” збирає нові, нерозгорнуті іграшки, щоб принести дітям в медичний центр Олбані на 
Різдво. Якщо ви хочете взяти участь, будь ласка, принесіть іграшку до церкви та покладіть до подарункової коробки або надайте 
грошову пожертву до 22 грудня волонтерам фонду. Ми робимо це, щоб пам’ятати нашого маленького друга Марка Барабаша, який 
помер у віці трьох років від раку. Як завжди, дякую за підтримку!  

You all are invited for PARISH FEAST DAY  
Dear Brothers and Sisters in Christ! We are going to celebrate our Parish Feast Day on December 18. Please come and join us for Divine Liturgy at 
10:00AM and for Lunch right after the service. Please bring you family and friends and don't forget about the kids because St. Nicholas is coming. 

We are looking forward to see all of you there!!! 
Запрошуємо вас на ПAРАФІЯЛЬНЕ СВЯТО  

Дорогі Брати і Сестри у Христі, ми готуємось до святкування Храмового свята 18 грудня. Будь-ласка, приходьте і приєднуйтесь до 
спільної молитви, до Божественної Літургії о 10:00 ранку і також не забувайте про святковий обід, який буде в парафіяльному залі oдразу 
після закінчення богослужіння. Будь ласка, приходьте зі своїми сім’ями та запрошуйте всіх своїх друзів, і не забудьте про дітей, бо 
прийде Святий Миколай.  

Ми з нетерпінням чекаємо на вас!!!  
“Час Кави - Coffee Hour” 

12.4.22 - Ponomarjov/Kononenko    
12.11.22 - ALL TOGETHER - ВСІ РАЗОМ 

12.18.22 - ALL TOGETHER - ВСІ РАЗОМ - Св Миколая/St Nicholas 
11.25.22 - Anna Romanyshyn 

★ New Schedule of Coffee Time for 2023 is ready for you all to sign in - PLEAES DO  
★ Розклад для кави на 2023 рік готовий - записуйтесь  БУДЬ ЛАСКА 
Dear brothers and sister in Christ. First of all from the bottom of my heart I would like to thank everyone who brought some goodies and signed up 
already to bring something for coffee hour.  
Coffee Hour is a time of fellowship after the church service has ended. It provides a welcoming place, following service every Sunday, to talk with 
each other, with friends and kids have a chance to spend time together and everyone have time to talk with clergy as well and to meet/talk to new 
people as well as  relaxing with friends during coffee hour.  
Our coffee hour hosts provide light refreshments, whatever they like. We always try to include some dessert, sweet treats so that all parishioners, 
children can enjoy and everyone love desert. Church provide coffee, tea, and usually a cold drink or water is there as well.  
We do have open Sundays. We are asking you all to step in and sign up for it.  
PLEASE take a Sunday or two and bring something to share with us all at the same time. There will be a sign-up sheet downstairs in the coffee 
room – or you can email or call Halya Korhun to sign up.  Halya152@nycap.rr.com Cell: 518-526-3238.  
We can do memorial service on the day you signed up if you wish. Thank you all, we do appreciate your kindness and generosity. May God Bless 
you all generously with all His Blessings. 
~ Дорогі брати і сестри у Христі. Перш за, все від щирого серця дякую всім, хто вже записався, щоб принести щось на каву. 
Час кави – це час який дає нам ВСІМ можливість поспілкуватися після завершення Божетвенної Літургії. Це шанс щонеділі поговорити 
один з одним, з друзями та дітьми, та провести час разом як одна родина у Христі. Кожен з нас має чудову можливість поговорити з 
священослужителем, а також зустрітися/поговорити пізнати всіх та познайомитись, пізнати поближче та глибше один одного бо кожен із 
нас потребує підтримки, поради та опори.  
Зазвичай на каву приносять легкі перекуски. Ми завжди намагаємося включити якийсь десерт, солодощі, щоб усі парафіяни, та діти 
насолоджувалися, бо всі люблять десерт. Парафія забезпечує кавою, чаєм , як правило, холодними напоями та водою. 
У нас є вільні неділі, де ще ніхто не записявся. Ми просимо всіх вас взяти участь і долучитися до цієї справи.  
БУДЬ-ЛАСКА, виділіть одну-дві неділі та принесіть те, чим бажаєте поділитися з усіма.  
Внизу (у церковному підвалі) на столі буде розклад для реєстрації на каву, або ж ви можете написати електронною поштою чи 
зателефонувати пані Галі Коргун, щоб зареєструватися. Halya152@nycap.rr.com Моб.: 518-526-3238. 
Також українська традиція нам говорить приносити хліб до Храму тоді коли просите молитви за родичів котрі відійшли в вічність. За 
вашим бажанням ми можемо зробити панахиду в ту ж неділю, коли ви запишитесь. Розклад дає можливість скоригувати потрібний для 
вас час ( 9-40-днів, 1 рік, та річниці) 

https://valswebstores.chipply.com/School-of-Ukrainian-Studies/?fbclid=IwAR16a5BecydD6gBac0y4PbSvnFyJBCWcuw0OUjMvNJvYuobMKCei_v80Hgc
https://www.facebook.com/groups/1397383104029510/user/100001731117125/?__cft__%5B0%5D=AZU3Or5J71oYvU0_CuU0N7UtEiqr509unXRgOLNECZ6RnYSPBgTCJDAbIu6NTG6KCP0JVJ_jSiCh7Ma6qiXMqwWHpnLFt4xr-N9Vrg1WNDbXqsUg4Lk-CmArCiYiOk1VQUrYhxhoVNxCQFNhJpwoQGs34EVWIdTnj-nM2tsd-22bFSMeihZOF7kFYd3bjmv-0wg&__tn__=-%5DK-R
https://l.facebook.com/l.php?u=http%3A%2F%2Fwww.ukrainianschool.org%2F%3Ffbclid%3DIwAR1l8wkmkR_ohncSHwtM-QTz5TyZhnoPYt9PQPsxmNzHLPaOSNSoAil7ols&h=AT0W8DM5_XrhhuS-HkcgEYdX2xQN6Pd095n7qFxUYF0KMjH4LZU-1AhMLAng4EdbkrkAh7SZBNTjyhNgK0vy7LHyrPySTKTyR7KxFJR-WxJpDeVpq60_SmPhICxf-Zv2URPfKcQAfnR1SlNpzV64uSM&__tn__=-UK-R&c%5B0%5D=AT3V3L8tW-ltNcXj7dYVPgLUQWa81C4yZzGpFRnjQC6-MTkug2DAmCwrlSBI6fa6Fg-C39m2xxaw6mAHMyRDyuN2nmMXZ3UryioxkjTIa9PMmHS-l_nboxlgWI13M6yus8GGRN8pXYq71Ych3264A4SqbjGolEmMLdginpWL2Q3rimablnYJlnZZAQjbgJzZ2jGlYVu2odUAhjUMH5uT5Zs
https://www.facebook.com/groups/1397383104029510/user/100014330282099/?__cft__%5B0%5D=AZXYX6uC2mIVOSy9pXym3C9n4YxhIWBCvKiLGjBgKivTdm6Vdu_PnqDnjxKt_6gzLc33Ux2wFOLqJEuXVcU2lkdqPYxqEb5gKMZs2kQCujeXxRpRD0w0ws5jJOjyNMKxrseqr4efb6QNpszjQGBdFLQS1UNNdcLS1r3S0Mf9NVmOENIyumOBrK4TRHgrJhA-iO4&__tn__=-UC%2CP-R
mailto:Halya152@nycap.rr.com


Дякуємо всім, ми цінуємо вашу доброту та щедрість. Нехай Бог щедро благословить усіх вас всіма Своїми благословеннями.  
Happy Birthday!!! - Вітаємо !!! 

From the bottom of St. Nicholas parish family heart we wish dear: Irina Kononenko, Mykola Zaderej, Mykola Hayvanovych, Roman 
Ponomarjov a Happy Birthday. As you celebrate please remember, God is near, He is there leading you into another year. God holds your 
future in His hands and will always be your guide. May Jesus Christ continue to bless you abundantly and keep you safe in His loving care. 
On your birthday enjoy His divine presence in your life. Have a Happy Birthday. Нехай Господь благословить і пошле у ваш день 
народження міцних сил і доброго здоров’я, радості душі і чистої любові серця, вірного щастя і світлої надії. Нехай ангел вас 
оберігає та допомагає долати всі життєві перешкоди. Хай постійний успіх, радість і достаток Сипляться до вас, немов вишневий 
цвіт, Хай життєвий досвід творить з буднів свята, Господь дарує довгих-довгих літ! Божого вам Благословення на Многії та Благії 

Літа! Happy Birthday!!! Many Years!!!  
If you would like a family member to be greeted at the end of the Liturgy on the occasion of a birthday or an anniversary, please let me know and I 
will gladly do. Thank you all. Fr Vasyl. 

PRAYER – МОЛИТВА 
We ask all of you to remember in your prayers the following individuals, who are in need of God's healing and grace: the sick, hospitalized, 
and those in nursing homes or confined to their homes. Our best wishes for a speedy recovery and good health are extended to the following 
individuals who are in need of God's healing and grace. O Holy Father, Heavenly Physician of our souls and bodies, who sent Your Only-begotten 
Son our Lord Jesus Christ to heal those in illness: visit and heal Your servants: Robert, Nastya, Janette, Timothy, Mary-Ann, Payton, Anthony, 
Tina, Mikola, Stella, Maksymko, Fr. Yurij, Maria, Fr. Jakiw, Volodymyr, Vincent, Michael and all the soldiers in Ukraine: granting them release 
from pain and restoration to health and vigor, that they may give thanks unto You and bless Your Holy Name, of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit: now and ever, and unto ages of ages. Amen.  
 О Премилосердний Боже, Отче, Сину і Святий Душе, в нероздільній Тройці Тобі поклоняються і Тебе славлять! Зглянься 
милостиво на рабів  (Ім'я) недужих, відпусти їм всі провини їх, подай їм зцілення від хвороби, поверни їм здоров'я і сили тілесні, подай їм 
довге і щасливе життя, земні й духовні Твої блага, щоб  вони разом з нами приносили подячні молитви Тобі, всещедрому Богові і 
Творцеві нашому. Амінь. 
 If there is anyone who is in need of prayers, and you want to add them to the prayer list, please notify Fr. Vasyl. If you would like me to visit with 
the Sacraments of the Holy Confession and Eucharist, please call me to set up an appointment. I will gladly visit everyone. In Christ Fr. Vasyl 
Dovgan. Thank you. 

Holy Myrrh Streaming Icon of St. Nicholas  
St. Nicholas followed the words of our Lord, to "lay up treasure for yourself in Heaven," by praying every day, by fasting, 
and by performing good deeds. God was so pleased that he worked many miracles through Nicholas. People began to call 
him a "wonderworker" (a person who works wonders or performs miracles). They were so inspired by his life of service 
to others that many of them, too, began to lead holy lives, filled with good deeds. 
Сoming to the city of Myra when the clergy and people of the province were in session to elect a new bishop, St. 
Nicholas was indicated by God as the man they should choose. This was at the time of the persecutions at the beginning 
of the fourth century. "As he was the chief priest of the Christians of this town and preached the truths of the faith with a 
holy liberty, the divine Nicholas was seized by the magistrates. He was tortured, then chained and thrown into prison with 
many other Christians. But when the great and religious Constantine, chosen by God, assumed the imperial diadem of the 
Romans, the prisoners were released from their bonds and with them the illustrious Nicholas, who when he was set at 
liberty returned to Myra.” 
 St. Nicholas was zealous in his duties as bishop and took strong measures against paganism: and one of the temples that 
he destroyed was that of Artemis, and the evil spirits fled howling before him. He was the guardian of his people in temporal affairs as well. The 
governor Eustathius had taken a bribe to condemn to death three innocent men. At the time fixed for their execution Nicholas came to the place, 
stayed the hand of the executioner, and released the prisoners. Then he turned to Eustathius and did not cease to reproach him until he admitted his 
crime and expressed his penitence.  
There were present on this occasion three imperial officers who were on their way to duty in Phrygia. Later, when they were back again on 
Constantinople, the jealousy of the prefect Ablavius caused them to be imprisoned on false charges and an order for their death was procured from 
Emperor Constantine. That night St. Nicholas appeared in a dream to Constantine, and told him with threats to release the three innocent men, and 
Ablavius experienced the same thing. In the morning the emperor and the prefect compared notes, and the three condemned men were sent for and 
questioned. When he heard that they had called upon the name of the Nicholas of Myra who had appeared to him, Constantine set them free, and 
sent them to the bishop with a letter asking him not to threaten him anymore, but to pray for the peace in the world. 
St. Nicholas died and was buried in his episcopal city of Myra, and by the time of Justinian there was a basilica built in his honor at 
Constantinople. When Myra and its great shrine finally passed into the hands of the Saracens, there was a great competition for his relics between 
two cities of Italy, Bari and Venice. Bari won and the relics were carried off under the noses of the lawful Greek custodians and their Mohammedan 
masters, and on May 9, 1087, were safely landed at Bari. At Myra, "the venerable body of the bishop, embalmed as it was in the good ointments of 
virtue, exuded a sweet-smelling 'myrrh,' which kept it from corruption and proved a health-giving remedy against sickness, to the glory of him who 
had glorified Jesus Christ, our true God." The transfer of the relics did not interrupt this phenomenon, and the "manna of St. Nicholas" is said to 
flow to this day. 
He is venerated as the patron saint of several classes of people, especially, in the east, of sailors and, in the west, of children. The first of these 
patronages is due to the legend that, during his lifetime, he appeared to storm-tossed mariners who had invoked his aid off the coast of Lycia, and 
brought them safely to port. Sailors in the Aegean and Ionian seas, following a common eastern custom, had their "star of St. Nicholas" and wished 
one another a good voyage in the phrase "May St. Nicholas hold the tiller." The legend of the "three children" gave rise to his patronage of children 
and various observance, secular and ecclesiastical, especially the giving of presents in his name at Christmas time. The deliverance of the three 
imperial officers naturally cause St. Nicholas to be invoked by and on behalf of prisoners and captives, and many miracles of his intervention are 
recorded in the middle ages. 
" St. Nicholas, when discussed in his true form, truly gives the meaning of Christmas. This great wonder-worker humbled himself before his God 
and before mankind, by spreading joy to those less fortunate than him. He is a great example of how we, as Christians, should treat one another. 
Remember St. Nicholas during this Nativity season as a giver of Christ to all people. May his spirit and story show you all the true meaning of 
Christ’s birth: to save mankind!" 
——————————————————————————————————————————————————————————— 
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